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PULSOSSIMETRO A  DITO 
Il pulsossimetro a dito a RIFLETTANZA  è dotato di batteria che garantisce una durata di 1000 ore di 
lavoro o 40giorni di utilizzo in continuo. Non contiene molla per applicazione al dito o altre parti fragili; è 
stato sviluppato per utilizzo per  ambienti:  Ospedaliero, Cliniche, Studi professionali, Sportivo e a 
domicilio del paziente. 

 
Alcuni esempi di utilizzo : 

····  Domicilio in pazienti con problemi respiratori, asmatici, pazienti in ossigenoterapia. 
····  In ambienti sportivi : valutazione dello stato fisico dopo gli allenamenti in sport quali ad esempio: 

ciclismo, alpinismo, nuoto,  tennis, atletica, corsa. 
····  Per attività professioniali come ad esempio: medici, sommozzatori, piloti di aerei, sportivi. 

Vantaggi del prodotto:  
····  intuitivo e di facile utilizzo 
····  sensore all in one senza molla o altre parti fragili; 
····  basso consumo di energia; 
····  costi di manutenzione minimi; 
····  bottone unico per tutte le operazioni; 
····  Design Robusto ed elegante; 
   

Specifiche di Misurazione(Inclusi artefatti da movi mento e bassa perfusione) 
Saturazione(SpO2): da 40 a 99%  /  accuratezza misurazione ±2% o ±2 digits 
Pulsazioni(Battiti cardiaci): da 40 a 250 bpm / accuratezza misurazione ±3% o ±3 digits  
Risoluzione: 1 Digit  
Alimentazione:   
Batteria 3.6V Litio, 1/2 AA  
Durata Batterie: 1,000 ore o 40 giorni di utilizzo continuo.  
Indicatore di batteria: Carica, 1/3  e scarica 
Visualizzazione a Display 
Saturazione: 2 caratteri;  
Pulsazioni(Battiti Cardiaci): 3 caratteri  
Indicatori di allarme: Sensor OFF" and "Weak Signal" Flashing Heart Icon 
Generali  
Dimensioni (Display): 74 x 40x41mm    
Peso totale: 50g batteria inclusa 
Ambientali  
Temperatura di utilizzo: 4°to 42°C   ;  
temperatura stoccaggio: -20°to 70°C  ;  
Codici : AR-180005501 Pulsossimetro a dito Colore Blu/nero; 
   MX-BT000120 Batterie per pulsossimetri a dito; 
               AR-180005503/B Confezione rigida BLU antiurto per pulsossimetro a dito; 
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PULSOSSIMETRO A  POLSO A RIFLETTANZA 

 
 

 
SPORT: Per utilizzo in ambito sportivo e durante gli allenamenti(Ciclismo, atletica, footing, fitness, wellness) con la 
possibilità di visualizzare le pulsazioni(battiti cardiaci) e valore di saturazine d'ossigeno(SpO2), potrete valutare 
l'efficacia dei Vostri allenamenti e il Vostro stato fisico potendo anche collegare il pulsossimetro al Computer di casa o 
del Vostro studio.  
SLEEP APNEA il pulsossimetro a polso è stato sviluppato anche per utilizzo domiciliare per la valutazione delle 
apnee notturne monitorando i parametri durante il sonno e fornendovi i dati su saturazione e pulsazioni(battiti 
cardiaci). Posizionandolo prima del sonno si possono avere i risultati all'indomani mattina al risveglio solamente 
collegandolo al Vostro Computer di casa o nel Vostro studio. 

Codici 
AR-180007500  Pulsossimetro a polso; 
MX--BT000121 Batteria di ricambio 
AR-180007502  bracciale di ricambio 

Specifiche Tecniche  
·  Range di misurazioni:  
·  Saturazione: 40 to 99% 
·  Pulsazioni(Battii Cardiaci): da 40 a 250 bpm  
·  Risoluzione  1 Digit 

ACCURATEZZA (Inclusi artefatti da movimento e bassa  perfusione)  
·  Saturazione: ±2% o ±2 digits 

·  Pulsazioni(Battiti Cardiaci): ±3% o ±3 digit 
·  Batterie:3.6V Litio , 1/2 AA; Durata con utilizzo continuo: 300 ore 

Caratteristiche generali  

·  Saturazione: 2 caratteri  
·  Pulsazioni(Battiti Cardiaci): 3 Caratteri  
·  Indicatori: "Sensor OFF" and "Weak Signal" Flashing Heart Icon 
·  Indicatore di Batteria: Carica, 1/3 e vicino esaurimento  
·  Dimensioni (Display): 64 x 42x 22mm 
·  Peso totale: 55g inclusa batteria  

·  Condizioni Ambientali  
·  Temperatura di utilizzo: 4°to 42°C  
·  Temperatura stoccaggio: -20°to 70°C  

Caratteristiche principali   
·  Pulsossimetro portatile  
·  Robusto  
·  Misurazioni accurate 
·  utilizzo facile e pratico  
·  2 bottoni per tutte le operazioni  
·  assenza di cavi e cablaggi  
·  basso consumo di energia     
·  durata batterie: 300 ore  
·  sensore all in one 
·  costi di manutenzione minimi 
·  capacità memoria: fino 12 ore 
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Presentazione della tecnologia a RIFLETTANZA 
 

Vantaggi rispetto agli attuali sistemi di rilevazione saturazione di ossigeno (SpO2): 
·  Software con algoritmo che permette monitoraggio in pazienti con bassa perfusione e limita artefatti da 

movimento.  
·  SENSORE a RIFLETTANZA  (diam. 20-30mm) di basso profilo all’interno del quale sono posizionati 

concentricamente l’elemento emittente e quello ricevente. 
·  SENSORE APPLICABILE IN QUALSIASI PARTE DEL CORPO  
       (solo nel modello PRO2 monitor stand alone) 

Funzionalità:  
tramite software con algoritmo proprietario associato al sensore a RIFLETTANZA   è ora possibile monitorare 
pazienti con bassa perfusione (vedi pneumologia, neonatologia, rianimazione pediatrica, ustionati, terapie 
intensive in genere) E limitare gli  artefatti da movimento (con relativi allarmi, segnale non leggibile, ecc.) in 
quanto il sensore non ha problemi di interasse come invece hanno i sensori attualmente in dotazione alle varie 
apparecchiature . 
 

IL SENSORE,  PUO’ ESSERE APPLICATO IN QUALSIASI PAR TE DEL CORPO 
(solo nel modello PRO2 monitor Stand Alone) 

(Scapola, schiena, fronte, ecc.) E NON PIU’ SOLO SULLE ESTREMITA’, MIGLIORANDO SIA IL 
CONFORT DEL PAZIENTE CHE LA LETTURA DEL VALORE DI SATURAZIONE E LA GESTIONE 
DEL SISTEMA DA PARTE DEL PERSONALE.  INOLTRE NON HA BISOGNO DI ALTRI COSTI DI 
GESTIONE IN QUANTO NON E’ COSTITUITO DA PARTI MECCANICHE DETERIORABILI. 
 
 

ESEMPIO DI FUNZIONAMENTO  DELLE DUE TECNOLOGIE DI R ILEVAZIONE 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

    
 

 
Pubblicazioni e altra documentazione sono disponibili presso i nostri uffici 

 
 
 
 
 
 

   Standard                      Riflettanza 
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DISPONIAMO ANCHE DI PULSOSSIMETRO A RIFLETTANZA PER  UTILIZZO CON PAZIENTI 
CON BASSA PERFUSIONE E IN MOVIMETO 

Vantaggi rispetto alle tecnologie attuali: 
Sensore unico emittente/riflettente: maggiore stabilità del segnale e quindi lettura meno influenzata da eventuali  
artefatti da movimenti   
Tecnologia a riflettanza: grazie ad una tecnologia brevettata ed a un algoritmo proprietario permette un’accurata 
 lettura del segnale anche in pazienti con bassa perfusione (neonatologia, pneumologia, terapie intensive, 
trasporto)  
Il sensore in dotazione è unico e può essere utilizzato in tutti i pazienti: adulti, pediatrici, neonatali 
Possibilità di posizionamento del sensore in qualsiasi parte del corpo(spalla, fronte, altre; per utilizzo: sala 
opeartoria; reparti di degenza quali: neonatologia, ustionati, terapie intensive, pneumologia. 
Alimentazione: rete/batteria. 

  
 

Ulteriori informazioni sono disponibili presso i nostri uffici 
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Pulsossimetri – Saturimetri Palmari 
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for spot checks or continuous monitoring. It measures a patient's SpO2 and pulse rate. The unit uses a two color display to make it 
simple for the user to distinguish between oxygen saturation and pulse rate. For patients: Adult, pediatric, neonatal. The perfusion 
Index bar and signal index bar give important information about a patient's perfusion at the probe site. The device works with two 
AA batteries, alkaline or rechargeable, for more than 10 hours. The small size (120x65x22mm) and the low weight of 
approximately 180g make the one of the most attractive solutions available today. 

�
�
�
�
�

�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�
�

�

������������
 ��������������!���
��������	��
����	
���������
�����
���	
������
�������
�
�����	
������
"�����������������#�
��	�
�	��
	�
��
����	
����	
������ ����!�	��
"�
��	��
����	
������ #���!�	��
��	���
	�
��
����	
����	
������ #���!�	��
"�
��	��
����	
������ $���!�	��
$�����������������#�
��	�
�	��
	�
�����	
��������� #���!�	��
����	�%������	��&�%�"�
��	���
� #���!�	��
������ ����#�
�����������������	��'(��	
�����
���)  
*�����+���*�	��
�
����%���������	�%����������	�%���������	������	�%��
	����%���		��+��	�	��%����!�������%���!���������	�� � �

���������� �
��	���	�
��'�����)�
�����
��������	��
�������
%�����#�
,+���
����-���.�����	/
�0��1���2����		������
3���&�	+�
�����
����
&�'���������
��������	��
����	
���������
����	�%������	��&�%�"�
��	���
� #���!�	��
������
,���������/�����
�����	�	���&
���	�
���
���
���������	��������������	������	�%��+�	����
�������������
/���		��+ ��
(��$��#)�����������
,+��
������
�#���!�	'45*�*�����+)�
��������	��
�#���!�	'45*�*�����+)�
���$�������������
���������6�#� ��
��#����������������������
*��!�� �
��7��!�
(��������� �
����'8)�9�:�'�)�9���'*)����
 
 



  
TTEECCNNOOHHEEAA LL TTHH     

    
per ulteriori informazioni  e/o quotazioni contattate i nostri uffici o visitate nostro sito web-- for more infomation 
and/or quotation please contact our office or visit our web site. Per Quotazione di Batterie e/o ricambi originali e/o 
compatibili contattare i nostri uffici. In caso di richiesta di ricambi per apparecchiature specificare produttore 
e modello apparecchiature ----For compatible and original parts request (ECG-EKG cables, batteries, O2 
sensors, SpO2 sensors, NIBP/IBP cuffs and cables): please specify in your inquiry manufacturer/type of your 
medical device/s  

Products, images and company names listed are trademarks or trade names of their respective company 6 
 
ApparecchiatureTecnoHealth-v1009.doc 

TecnoHealth s.r.l. 
Via Koch, 61/A  - 43100 Loc. Pilastrello di Maran - Parma(PR) 
Tel./ ph +39 0521346880 – fax +39 0521642193 
info@tecnohealth.it - www.tecnohealth.it 

��6��7��3;����

��� ��� �
�

���������	

���

������� ���������������!�$�������� ������ 
������*��.	
�%�<-��
����
��	��!������
�	�����(���
��
=������9&�����&���
	�
��+����	��
�!�6�
	�
������ �
/��������
��&
���	�
����
���&&���	���
��	
���!��� ��	�%�����	��&��������
��	���
��	����
��	�
�������9&�����&�������
	�&	�
����
��5� �&	�
����!�&���(��	��
��������<�	�����������	�4�!�	 �>�������!�	��
����������%�������
��	�%������%����	�+�
!�����&�/�=��
����������+%��6� #��
�	��	��
������	���
��&
�����&�	�
����������
��� �
����	���	�	�����%��&�����
�
	�	�
���
��=��	�&���
���
��2
�	����
��	�
���!���� � ���������������!� �
��*��.	
�%�<-��
����
��	�

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

�

������������
 ��������������!��� ��������	� ����	
���������
����������������������������������������������	
��� ����

����������������
�������	
������
"�����������������#��
���	�
�	��
	�
�������	
�����	
������ ����!�	��
������������������������"�
��	��
����	
������ #���! �	��
��	���
	�
������������	
�����	
������ #���!�	��
������������������������"�
��	��
����	
������ $���� !�	��
$�����������������# �
��	�
�	��
	�
�
����	
��������� #���!�	��
��	���
	�
�
��������	
��������� ����!�	��
������ ����# �
���	���	�
��������������	����
���������������������������?��
�����'����
������9�� ��)�
(��$��#)�����������
,+��
�@�����43*�
��A����43*�
��9���
��$��B�:$��
	���
*
	���	&�
����#� �  
*�	��������+
������%���������	�%�����������	�%�
��������	�������	�%����	��/�=��
��%��������	�	��%�
	�����%�A�		��+��	�	��%�	��� ��
���$������������ �
����������6�#�  

&����������
�3��
/�����C�������	�
�����	
��$��-�3%���D:��82�
�
/���3
�����	�
�
��$�-��
E������	��!
������%�����-�
%�����#�� ,+��
�4�6�
��
3���&�	+���	��3
�	���
����
��	
���!� 2 hours ( Green LCD)  3 
hours (Blue LCD)  - 3���!��!�	���
� 3hours  
������ �
�������������=��������������
����!�������
/���	�� �	�
��
������������	�%�����
��&
���	�
�%��+�	������������� ���
/���		��+�
"�������������������+� <-��
����
��	��!����&.�	��D����������
����	����������
��
�$����+� 59	�������
���������	���
��#����������������������
*��!�� �
������:���!%�����	
������!�
(��������� �
��$��B�$���B�7��&�  
�$$��'��+� <53�:�:��6��D�5"7:��D�5"D<53�:�:��6�6��
�����	��!�,������	���
���	
�$��3F�
�	
��!��,������	���
�6���	
����3F�
�����	��!�8�����	+
���	
�G����
�����	�
����	�	���
�6�%����	
���%�����	�
 



  
TTEECCNNOOHHEEAA LL TTHH     

    
per ulteriori informazioni  e/o quotazioni contattate i nostri uffici o visitate nostro sito web-- for more infomation 
and/or quotation please contact our office or visit our web site. Per Quotazione di Batterie e/o ricambi originali e/o 
compatibili contattare i nostri uffici. In caso di richiesta di ricambi per apparecchiature specificare produttore 
e modello apparecchiature ----For compatible and original parts request (ECG-EKG cables, batteries, O2 
sensors, SpO2 sensors, NIBP/IBP cuffs and cables): please specify in your inquiry manufacturer/type of your 
medical device/s  

Products, images and company names listed are trademarks or trade names of their respective company 7 
 
ApparecchiatureTecnoHealth-v1009.doc 

TecnoHealth s.r.l. 
Via Koch, 61/A  - 43100 Loc. Pilastrello di Maran - Parma(PR) 
Tel./ ph +39 0521346880 – fax +39 0521642193 
info@tecnohealth.it - www.tecnohealth.it 

��6��7��3;����
 
 

�

����,����-����������� ������� �

,������=��&������	�������	���
���������	����������� �������%���������	������53@�/�	��/�=��
�������	���� �������+��,���������
�+�	����
��"<A�%�,��������53@���.����	����+�	
��
�� 	
���
����	���	��<	������	6�����		��+����	���
���
���	��� �#��
����������.���	�����<H?�5��	�������	�&�
�&���
 ��
�
���	���������	���	�	�����
�	��+��������&���,����� �����
���	+����
��
�	�
����&
��
��	�
���=���������
�&&
����!�	
�(����&�
�&��%���&����� ����	


��
�
 �'53@I�"<A�I����)J� ����	

���
�
 �'53@I"<A�I����I,���)J�
�����	


��
�
 �'53@I����)J� ����	

.��
�
 �'"<A�I�����I,5?�)J� ����	

/��
�
 �'����I53@)J��
����	

0��
�
� '����)J �
(�"�1�2 �
,+���
�?
�
�@�����&�43*�����
��	�
��
��$��9�:$���9� ������=��
���,+���
�53@�������K%K%K �
<���&�	
��
��3��
/���
����		��+�
����	�������&�	
�� ���
*�����+���	��
�����%�8�'��)%��L�%�*<�%�?5�"%�,5?�%� A�		��+��	�	��%��<%53@�&������%��������	�	���
��&3(" �?��
�+�
������+���	������&
�����	��=��J��*�����+�
 �,�������
�3�&�,��& ��D��(�!�����
���6�#��
�&�,�� �3�& ��
&�4 ��
4�����
�#6����'<%<<%<<<)J�*�����+������	�=�	+�
���� �&�D�-� ���J�@��������&	�
��
�9����%�9���%�9�%9��E� �C���&+�����
����
�����	
�
$�82J���/����������
�����D��&%�����D��&J����&���.�� �*�	�&	�
��
�+��J��
8���	���	�����!��
���	
�#������J�8���	���	���&&���& +�
� �#��
�� �#����/��&��=������!���	�� �
�
�
�



  
TTEECCNNOOHHEEAA LL TTHH     

    
per ulteriori informazioni  e/o quotazioni contattate i nostri uffici o visitate nostro sito web-- for more infomation 
and/or quotation please contact our office or visit our web site. Per Quotazione di Batterie e/o ricambi originali e/o 
compatibili contattare i nostri uffici. In caso di richiesta di ricambi per apparecchiature specificare produttore 
e modello apparecchiature ----For compatible and original parts request (ECG-EKG cables, batteries, O2 
sensors, SpO2 sensors, NIBP/IBP cuffs and cables): please specify in your inquiry manufacturer/type of your 
medical device/s  

Products, images and company names listed are trademarks or trade names of their respective company 8 
 
ApparecchiatureTecnoHealth-v1009.doc 

TecnoHealth s.r.l. 
Via Koch, 61/A  - 43100 Loc. Pilastrello di Maran - Parma(PR) 
Tel./ ph +39 0521346880 – fax +39 0521642193 
info@tecnohealth.it - www.tecnohealth.it 

�
�
�
�
�������������#5"$�
6 ��
?���������	����!��
�������	
�����J���������	����	
� #�����J��
�&&���&+�
���������	
������ ��%���	
�:G��6������&�� ���J����������	����	
�#����� #��� �
���$������� �?���������	����!��
����	
�$��F3�'�G�	
���#FE�)��&& ���&+�
� �����F3�'���	
�$��F3�)�
� ����F3�'���	
��$F3�)���
���	+���
�3
���	�����/�	� �L�<�$��������� ��
3�%� ��
,�&���C���
���&���
��	��&��
 ��������������!� �
�����	��L��#��	
������8!�6��*<�����	
������8!�6�? 5�"����	
��#���8!�J������	��&��L��#��	
�
�#���8!�6�*<����	
������8!�6�?5�"����	
������8!J�"� 
��	���L��#��	
��#���8!�M�*<�����	
������8!�M��
?5�"����	
������8!�
�����������������!� �
���	
��7���8!�����������&&���&+� ���
�� #���8!%�/ ��&��=������!���	��� ����8!��=���!�����
���	�	�&�

�7���8!��	���������=��	�
��3����&���
�$�N�$������
�������������������!����!� �
�<����	�
��	�����
��&����
�4����	����$����&��'�	� ����������	�&���)�
,
	���&+&���	����
����	
�$����&
����	+��&���'������ �
������	���	�������
	�
����	���&	)��<�	��=�����
�� �(,����
����������	�	����
��%��%��%#�%:�%G�%����$�%$7�%G:�� ����	����
�=�������������
	�&	�
��
�8���/���������
�	/�����
� ������
	�&	�
����
����	�
�#�� �����8!�6�������	��&�
��:� �����8!�6�"� 
��	��
���� �����8! 7�
&1&������1�����34" ��
 ���� ������ ��
<���	�-
�	�!��
����6�$�-�3%���D:�82���
/���3
�����	 �
�
��$�-��
��8�����$$�# ���	��	�*3��- ��
%�����# ��
,+���
�"<6?8���A�		��+�����,����
����
��� ��
&39���3 &3��1���3(����3"��
���$������� ��
�����	��!�
���	
�$��F3�'$��	
���$FE�)����	
��!��
�6 ���	
�:��F3�'6$�	
��$�FE�) ��
:������# ��
�����	��!�
����	
�G���%��
�6&
�������!����	
��!��
� ���	
�G���%��
�6&
�������! ��
�:2"���1�(� &3"��3" ��
���!�	�
��%���!�����2��
�7�'8)�9��$�'�)�9�7$'*)�� ��
�1�� " �
�������������=������������'����%��%8�%�L�%*<�%?5�"% ,5?�)��4
/���		��+%�53@������
��%���������!���
��%� �+�	������
�J�
�����&��
�������	�����
-
�����
��'
��)N��



  
TTEECCNNOOHHEEAA LL TTHH     

    
per ulteriori informazioni  e/o quotazioni contattate i nostri uffici o visitate nostro sito web-- for more infomation 
and/or quotation please contact our office or visit our web site. Per Quotazione di Batterie e/o ricambi originali e/o 
compatibili contattare i nostri uffici. In caso di richiesta di ricambi per apparecchiature specificare produttore 
e modello apparecchiature ----For compatible and original parts request (ECG-EKG cables, batteries, O2 
sensors, SpO2 sensors, NIBP/IBP cuffs and cables): please specify in your inquiry manufacturer/type of your 
medical device/s  

Products, images and company names listed are trademarks or trade names of their respective company 9 
 
ApparecchiatureTecnoHealth-v1009.doc 

TecnoHealth s.r.l. 
Via Koch, 61/A  - 43100 Loc. Pilastrello di Maran - Parma(PR) 
Tel./ ph +39 0521346880 – fax +39 0521642193 
info@tecnohealth.it - www.tecnohealth.it 

�

 
ACCESSORI PER NEUROLOGIA/ ACCESSORIES FOR  NEUROLOGY (EEG-EMG- SLEEP - OSAS): Aghi concentrici 
/EMG concentric needles, aghi monopolari/ monopolar-subdermal needles for EEG, cuffie precablate/head cap with electrodes, 
elettrodi di superficie monouso con cavetto/surface disposable electrodes with cable for EMG-EP-EEG, elettrodi a disco-
coppetta/cup electrodes (disposable and reusable), elettrodi a ponte/bridge electrodes for EEG, gel conduttivi ed Adesivi/ 
conductive and adhesive gel-creams, trasduttori monouso e riutilizzabili per poligrafia e monitoraggio delle apnee/disposable and 
reusable trasducers for sleep and O.S.A.S. monitoring ; adhesive, conductive,  abrasive gel and creams for EEG, EP, EMG, Sleep, 
O.S.A.S. studies/monitoring. 

 

 
 

GEL E CREME CONDUTTIVE ED ADESIVA PER CARDIOLOGIA(A NCHE DEFIBRILLAZIONE), FISIOTERAPIA, 
BIOFEEDBACK, NEUROLOGIA /ADHESIVE AND CONDUCTIVE GE LS-CREAMS FOR ECG, EEG-EMG-EP, 

BIOFEEDBACK, T.E.N.S. , DEFIBRILLATION. 
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CAVI PAZIENTE E TERMINALI  PER MONITOR 
COMPATIBILI CON CAVI IN USO--COMPATIBLE ECG CABLES  

 
COMPATIBILITA'/COMPATIBILITY PHILIPS (H.P./AGILENT)  

� � � ��������������������������������		�����

����
�	 ���� � � � �
������������������������������������	�������������� ������������������	�������������������������������� ����������������������	����

                         
COMPATIBILITA'/COMPATIBILITY SERIE 300 DATEX OHMEDA  

� � � �������������������������������������		�����

�� ��
�	���� � � � �
������������������������������������	�������������� ������������������������	������������� ������������� ������������	����

                           
 
 
 
 
 

COMPATIBILITA'/COMPATIBILITY MULTI LINK (GE, Marque tte) 
� � � �������������������������		�����

����
�	���� � � � �

������������������������������������	�������������� ��������	������������ � � ��������������������������	� ���

                          
COMPATIBILITA'/COMPATIBILITY TRU LINK (Spacelabs) 

� � � ��������������������		�����

����
�	���� � � � �
������������������������������������	�������������� ��������	������������ � � ��������������������������	� ���

                                                   
CAVI PAZIENTE E TERMINALI  PER MONITOR COMPATIBILI  CON ARBO MOD. VS 

COMPATIBILITY ARBO MOD. VS 

                    CAVI BASE 3/5/10 VIE MONITOR     TERMINALI                         RX TRASPARENTI 

                              
CAVI 10 VIE TERMINALI PRESSOFUSI/EKG MOULDED CABLES  

TERMINALI COMPATIBILI PER ELETTROCARDIOGRAFI   CON CAVI ARBO/MARQUETTE/PHILIPS 
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CAVI BASE 4/5/7/10 VIE PER REGISTRATORI HOLTER -- H OLTER ECG CABLES AND LEADWIRES   

 
 

SENSORI SATURAZIONE/Sp02 SENSORS 

  
Disponibili anche sensori monouso/SpO2 disposable sensors available 

 
BRACCIALI NIBP (MONOUSO E RIUTILIZZABILI) E PROLUNG HE -- NIBP CUFF 

(DISPOSABLE - REUSABLE) AND HOSES 

 
CAVI CONNESSIONE SENSORI/TRASDUTTORI MONOUSO PRESSIONE INVASIVA -- REUSABLE CABLES FOR 

INVASIVE PRESSURE SENSORS/TRASDUCERS(IBP): Marquette, Philips(HP), Mindray, Spacelabs a sensori-
trasduttori/ to sensors-trasducers Abbott, Utah, BD, Edward 

  
SONDE TEMPERATURA CUTANEA, RETTALE ESOFAGEA,  TIMPA NICA--TEMPERATURE SENSORS 

(DISPOSABLE AND REUSABLE) 
                                rettale esofagea/multipurpose       connessioni al monitor         cutanea/skin surface 
                                     adulto/adult     pediatrica/pediatric                                           adulto/adult      pediatrica/pediatric 
                                       YSI 401       YSI 402              monitor side      YSI 409B             YSI 427 

                                                           
 

BATTERIE PER APPARECCHIATURE--BATTERIES FOR MEDICAL  USE: 
(Per maggiori informazioni su compatibilità, modelli disponibili, prezzi, contattate i nostri uffici/ for more informations about 
quotation and compatibility contact our office) PHILIPS/HP (Viridia, M3, M3046A, Merlin System; Defibrillatori: HeartStart, 
43100 series, Codemaster series GE Medical(Marquette: Eagle series, Dash series, Tram series, Datex Ohmeda Monitor e 
Saturimetri, Critikon: Dinamap) Siemens(Sirecust, Elettrocardiografi:Cardiostat, Siccard; Monitor: Sirecust, SC 5000/6000/ 
7000/8000/9000) Nellcor: Saturimetri e monitor, Abbott : pompe infusione Alaris : Pompe infusione Braun: Pompe infusione; 
Sherwood: pompe infusione; Nonin: Saturimetri e Monitor; Zoll  Defibrillatori mod. Mserie, PD; Laerdal Defibrillatori, Cardiac 
Science Defibrillatori; BCI saturimetri e monitor. 
CELLE OSSIGENO(O2)/OXIGEN SENSOR(O2) per Respiratori/ventilatori--for : Siemens, Draeger, Datex Ohmeda, 
Hamilton, Puritan Bennet, Respironics, Soxil, Teledyne, Envitec, Maxtec. 
 

TASCHE MONOUSO PER REGISTRATORI HOLTER E TRASMETTIT ORI TELEMETRICI 
DISPOSABLE HOLDER FOR USE WITH ECG HOLTER - NIBP HO LTER - TELEMETRY TRASMITTERS 

fascetta di fissaggio per 
sensori saturazione  
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DISPOSITIVI PER CARDIOLOGIA--ACCESSORIES FOR CARDIO LOGY : Elettrodi monouso per  
Defibrillatori/Disposable and reusable defibrillation-cardioversion-stimulation electrodes, precordiali/chest suction electrodes, 
pinze per arti/clamp, elettrodi monouso con cavetto/disposable electrode with leadwire(Xray trasparent ), adattatori per la 
connessione di cavi con elettrodi monouso/adapters for connection ECG cables with disposable electrodes (snap/clip) 

 

 

 
 

KIT PER BIOPSIA ECOGUIDATA/BIOPSY KIT FOR ULTRASOUN D QPROBES 
Il Kit comprende coprisonda sterile o non sterile, sistema di ancoraggio ago Biopsia/Sonda Ecografica, fissaggi. 
PER RICHIEDERE EVENTUALE QUOTAZIONE DEL KIT SPECIFI CARE: produttore e modello della sonda 
utilizzata -- for quotation please specify in your inquiry manufacturer/type of your medical device/s and probes 

COPRISONDA E KIT MONOUSO STERILI O NON STERILI/DISP OSABLE COVERS AND KIT 
FOR  ULTRASOUND PROBES 

·  Uso esterno: toracico, addominale, vascolare/ linear, convex probes 
·  Utilizzo in modalità endoscopica/Endoscopic probes 
·  TEE Trans Esofagea/TEE probes 
·  Endocavitarie/Endocavity probes 

 
 
 

 
CUSCINETTI DISTANZIATORI MONOUSO E RIUTILIZZABILI P ER  SONDE ECOGRAFICHE 

DISPOSABLE  AND REUSABLE PADS FOR ULTRASOUND PROBES 

                         
 
 

 
SPRAY PER DISINFEZIONE E PULIZIA DI SONDE ECOGRAFIC HE-- CLEANING SPRAY SOLUTION FOR 

ULTRASOUND PROBES 

      LINEARI              CONVEX              SETTORIALI 
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GEL PER ULTRASUONI IN FORMATI STANDARD--ULTRASOUND GEL 

250/260gr, 1Kg, 5Kg, sterile 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

CATALOGO ACCESSORI E RICAMBI PER ELETTROCHIRUGIA ED  ENDOSCOPIA 
 
 
Nel presente catalogo sono illustrati i seguenti accessori:  

·  NUOVI!!! (Cavi Bipolari Unico anche per pinze con connessioni differenti – EU/US) 
·  Cavi per pinze e/o strumenti bipolari; 
·  Cavi per pinze e/o strumneti monopolari; 
·  Ricambi per comando a pedale dei diversi elettrobisturi; 
·  NUOVI!!! (Cavi per fonti luminose ARMATI e RINFORZATI disponibili anche in differenti colori; 
·  Adattatori e cavi per manipoli riutilizzabili 
·  Cavi per piastre/elettrodi neutri 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Novità!!!! Unico cavo anche per pinze con 
connessioni  different:  Europa/U.S. 

 

 

Novità!!! Cavi armati e rinforzati per fonti lumino se . 
Disponibili anche in diversi colori per riconoscere il 

dipartimento di utilizzo o provenienza 
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PER  RICHIEDERE PREVENTIVO  
ON LINE: SITO WEB www.tecnohealth.it   -  compilare RICHIESTA QUOTAZIONE  (Per richiesta di più 
codici/prodotti premere pulsante ALTRO PRODOTTO) a noi perverrà modulo compilato con Vostra richiesta e 
provvederemo ad evaderla in brevissimo tempo. 

TELEFONICAMENTE O CON FAX : CONTATTANDO I NOSTRI UF FICI 
Tel. 0521 346880 
fax 0521 642193 

info@tecnohealth.it 
 

Per la quotazione abbiamo la necessità di conoscere DESCRIZIONE e/o CODICE del prodotto richiesto 
 (anche se originale) oppure apparecchiatura/e(produttore e modello)  

 per la/e quale/i  il materiale è stato richiesto 
 


